y 4

IN SEARCH OF INCREDIBLE

Komputer desktop PC

Podrecznik uzytkownika

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn



PL26144
Wydanie poprawione wersja 2
Marzec 2025

Copyright © 2025 ASUSTeK Computer Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zadnej z cze$ci tego podrecznika, wigcznie z opisem produktow i oprogramowania, nie mozna powielac,
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otrzymanej od dostawcy, bez wyraznego, pisemnego pozwolenia ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS").

Gwarancja na produkt lub ustuga gwarancyjna nie zostanie wydtuzona, jesli: (1) produkt byt naprawiany,
modyfikowany lub zmieniany, jesli wykonane naprawy, modyfikacje lub zmiany zostaty wykonane bez
pisemnej autoryzacji ASUS; lub, gdy (2) zostata uszkodzona lub usunieta etykieta z numerem seryjnym.
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PRACOWNICY LUB AGENCI NIE BEDA ODPOWIADAC ZA JAKIEKOLWIEK NIEBEZPOSREDNIE, SPECJANE,
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BIZNESOWYCH, UTRATA MOZLIWOSCI KORZYSTANIA LUB UTRACENIEM DANYCH, PRZERWAMI

W PROWADZENIU DZIALANOSCI ITP), NAWET JESLI FIRMA ASUS UPRZEDZALA O MOZLIWOSCI
ZAISTNIENIA TAKICH SZKOD, W WYNIKU JAKICHKOLWIEK DEFEKTOW LUB BLEDOW W NINIEJSZYM
PODRECZNIKU LUB PRODUKCIE.

SPECYFIKACJE | INFORMACJE ZNAJDUJACE SIE W TYM PODRECZNIKU, SLUZA WYEACZNIE CELOM
INFORMACYJNYM | MOGA ZOSTAC ZMIENIONE W DOWOLNYM CZASIE, BEZ POWIADOMIENIA, DLATEGO
TEZ, NIE MOGA BYC INTERPRETOWANE JAKO WIAZACE FIRME ASUS DO ODPOWIEDZIALNOSCI ASUS
NIE ODPOWIADA ZA JAKIEKOLWIEK BEEDY | NIEDOKEADNOSCI, KTORE MOGA WYSTAPIC W TYM
PODRECZNIKU, WLACZNIE Z OPISANYMI W NIM PRODUKTAMI | OPROGRAMOWANIEM.

Produkty i nazwy firm pojawiajace sie w tym podreczniku mogg, ale nie musza by¢ zastrzezonymi
znakami towarowymi lub prawami autorskimi ich odpowiednich wtascicieli i uzywane sg wytacznie w celu
identyfikacji lub wyjasnienia z korzyscia dla ich wtascicieli i bez naruszania ich praw.
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Uwagi

Ustugi recyklingu/Odbioru firmy ASUS

Programy recyklingu i odbioru ASUS wynikaja z naszego zaangazowania w zapewnienie
najwyzszych norm ochrony $rodowiska. Wierzymy w oferowanie naszym klientom rozwiazan
umozliwiajacych odpowiedzialny recykling naszych produktéw, baterii oraz pozostatych
elementdw jak réwniez materiatéw opakowaniowych. Szczegdtowe informacje o recyklingu

dla poszczegélnych regiondw znajduja sie na stronie http://csr.asus.com/english/Takeback.
htm.

REACH

Zgodnie z systemem regulacji REACH (Rejestracja, ocena, autoryzacja i ograniczenie
chemikaliéw), na stronie sieci web ASUS REACH, pod adresem http://csr.asus.com/english/
REACH.htm, opublikowalismy substancje chemiczne znajdujgce sie w naszych produktach.

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Federal Communications
Commission (FCC)

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie podlega
nastepujgcym dwom warunkom:

To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen i

To urzadzenie musi akceptowaé wszelkie odebrane zaktécenia, z uwzglednieniem
zaktécen, ktére moga powodowacé niepozadane dziatanie.

To urzadzenie zostato poddane testom, ktére stwierdzity, ze spetnia wymagania dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te zostaty opracowane
w celu zapewnienia ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych.
Urzadzenie to wytwarza, wykorzystuje i moze emitowa¢ promieniowanie o czestotliwosci
producenta, moze powodowaé zaktécenia komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwaranciji,
ze zaki6cenia nie wystapig w przypadku okreslonej instalacji. Jesli urzadzenie to powoduje
szkodliwe zaktdcenia odbioru sygnatu radiowego lub telewizyjnego (co mozna sprawdzi¢
przez jego wtaczenie i wytgczenie) nalezy sprobowaé wyeliminowaé zaktdcenia, jedng z
nastepujgcych metod:

+ Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.

Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

Podtaczenie urzadzenia do gniazda zasilania w innym obwodzie niz ten, do ktérego
podtaczony jest odbiornik.

Skontaktowanie si¢ z dostawca lub doswiadczonym technikiem radiowo/telewizyjnym w
celu uzyskania pomocy.

Informacje FCC dotyczace ekspozycji na fale radiowe

Urzadzenie to musi zosta¢ zainstalowane i by¢ uzywane zgodnie z dostarczonymi
instrukcjami, a anteny dla tego nadajnika musza zosta¢ zainstalowane w odlegtosci co
najmniej 20 cm od wszystkich oséb i nie moga wspotwystepowaé ani dziata¢ w potaczeniu
z inng anteng lub nadajnikiem. W celu zapewnienia zgodnosci z wymogami uzytkownicy

i instalatorzy muszg posiadac instrukcje instalacji anteny oraz informacje o warunkach
dziatania nadajnika.

Ostrzezenie komisji FCC dotyczace ekspozycji na fale radiowe (RF)
OSTRZEZENIE: Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego zezwolenia
strony odpowiedzialnej za zgodno$¢ moga pozbawi¢ uzytkownika prawa do uzywania tego
urzadzenia.



Ostrzezenie komisji FCC dotyczace standardu WiFi 6E

Przepisy komisji FCC ograniczajg dziatanie tego urzadzenia wytacznie do uzytkowania
wewnatrz pomieszczen. Zabronione jest dziatanie tego urzadzenia na platformach
wiertniczych, w samochodach, pociggach, na statkach i w samolotach, z zastrzezeniem,
ze dziatanie tego urzadzenia jest dozwolone w duzych samolotach znajdujgcych sie na
wysokosci ponad 10 000 stop.

R Aby zapewni¢ zgodno$¢ z przepisami FCC, do potaczenia monitora z kartg graficzng,
wymagane jest uzywanie kabli ekranowanych. Zmiany lub modyfikacje wykonane
bez wyraznego zezwolenia strony odpowiedzialnej za zgodno$¢, moga spowodowac
pozbawienie uzytkownika prawa do uzywania tego urzadzenia.

Ostrzezenie dotyczace baterii jonowej

OSTRZEZENIE: Nieprawidtowa wymiana moze spowodowa¢ wybuch baterii. Baterie
mozna wymieni¢ na baterig tego samego lub zamiennego typu, zalecanego przez
producenta. Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z instrukcjami producenta.

Avertissement relatif aux batteries Lithium

ATTENTION! Danger d'explosion si la batterie n'est pas correctement remplacée.
Remplacer uniquement avec une batterie de type semblable ou équivalent,
recommandée par le fabricant. Jeter les batteries usagées conformément aux
instructions du fabricant.

Oswiadczenie o zgodnosci Ministerstwa Innowacji, Nauki i Rozwoju
Gospodarczego Kanady (ISED)

Urzadzenie to jest zgodne z normami RSS Ministerstwa Innowacji, Nauki i Rozwoju
Gospodarczego Kanady dla urzadzer zwolnionych z licencji. Jego dziatanie podlega
nastepujacym dwdém warunkom: (1) urzadzenie nie moze powodowaé zaktdcen i (2)
urzadzenie musi przyjmowac wszelkie zaktécenia, tacznie z zaktdceniami, ktére moga
powodowac jego niepozadane dziatanie:

Dziatanie urzadzenia w pasmie 5150-5250 MHz jest dozwolone wytgcznie w
pomieszczeniach ze wzgledu na ograniczenie mozliwych szkodliwych zaktécen systemow
satelitarnej komunikacji ruchomej pracujacych na wspélnym kanale.

CAN ICES (B) / NMB (B)

Déclaration de conformité de Innovation, Sciences et Développement
économique Canada (ISED)

Le présent appareil est conforme aux CNR d’'Innovation, Sciences et Développement
économique Canadaapplicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage,

et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

La bande 5150 - 5250 MHz est réservée uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de
réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les
mémes canaux.

CAN ICES (B) / NMB (B)



Ostrzezenie ISED dotyczace standardu Wi-Fi 6E (urzadzenia RLAN)
Urzadzenia nie moga by¢ uzywane do sterowania bezzatogowymi systemami latajgcymi ani
do komunikacji z nimi.

Les dispositifs ne doivent pas étre utilisés pour commander des systemes d'aéronef sans
pilote ni pour communiquer avec de tels systémes.

IC: Oswiadczenie zgodnosci z norma kanadyjska

Zgodnosé ze specyfikacjami kanadyjskiej normy ICES-003 klasa B. To urzadzenie jest zgodne
z norma RSS 210 Industry Canada. To urzadzenie klasy B spetnia wszystkie wymagania
kanadyjskich przepiséw dotyczacych urzadzen powodujacych zaktécenia.

To urzadzenie jest zgodne z licencjg Industry Canada poza standardem(i) RSS. Jego
dziatanie podlega nastepujacym dwom warunkom: (1) urzadzenie nie moze powodowaé
zaktdcen i (2) urzadzenie musi przyjmowaé wszelkie zaktdcenia, tacznie z zaktoceniami,
ktére moga powodowac jego niepozadane dziatanie.

Déclaration de conformité d’Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada. Cet
appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel
brouilleur du Canada.

Le présent appareil est conforme aux normes CNR d'Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes
: (1) cet appareil ne doit pas créer d'interférences et (2) cet appareil doit tolérer tout type
d'interférences, y compris celles susceptibles de provoquer un fonctionnement non souhaité
de I'appareil.

Oswiadczenie Canadian Department of Communications (Kanadyjski

Departament Komunikaciji)

To urzadzenie cyfrowe nie przekracza ograniczen klasy B dla emisji zaktécen radiowych,
ustalonych przez Radio Interference Regulations of the Canadian Department of
Communications (Przepisy dotyczace zaktdcen radiowych Kanadyjskiego Departamentu
Komunikacji).

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska normg ICES-003.

Déclaration du Département Canadien des Communications

Cet appareil numérique ne dépasse pas les limites de classe B en terme d’émissions
de nuisances sonores, par radio, par des appareils numériques, et ce conformément
aux régulations d'interférence par radio établies par le département canadien des
communications.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

VCCI: Oswiadczenie zgodnosci z przepisami w Japonii

Oswiadczenie klasy B VCCI
ZO¥ER, 77 ABFRENKETY, JORER, FERETUERTIZLEA
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Urzadzenie to jest produktem klasy B zgodnie ze standardem rady VCCI. Uzywanie

urzgdzenia w poblizu odbiornika radiowego lub telewizyjnego moze by¢ przyczyng zaktécen
radiowych. Urzadzenie nalezy zainstalowac i uzytkowac¢ zgodnie z instrukcjg obstugi.



Urzadzenie zarejestrowano na podstawie pomiaru zgodnosciw
lokalizacji instalacji dokonanej przez uzytkownika.

ZoREiL, RERESW TV 3BH THEROMEN ShERENKETHY
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Pomiar zakt6cen tego produktu zostat wykonany w aktualnej lokalizacji instalacji i
stwierdzono zgodno$¢ ze standardem Ochotniczej Rady Kontroli Zaktécen wytwarzanych
przez urzadzenia (VCCI). Przed rozpoczeciem uzywania tego urzadzenia w miejscu innym
niz aktualna lokalizacja instalacji, cztonek powinien wykonaé¢ pomiar zaktécen w celu
potwierdzenia i odnotowania wyniku w rejestrze rady VCCI.

Uwagi dotyczace urzadzenia RF
CE: Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Wspdlnoty Europejskiej

To urzadzenie jest zgodne z Wymaganiami ekspozycji RF 1999/519/EC, Zalecenia Rady z 12
lipca 1999 dotyczace ograniczenia ekspozycji ludnosci na pola elektromagnetyczne (0 - 300
GHz).

Uzywanie radia bezprzewodowego

To urzadzenie jest ograniczone do uzywania wewnatrz pomieszczen, podczas dziatania w
pasmie czestotliwosci 5,15 do 5,25 GHz.

Ekspozycja na energie czestotliwosci radiowej
Moc promieniowania technologii Wi-Fi miesci sie ponizej limitéw ekspozycji FCC na
promieniowanie czestotliwosci radiowej. Mimo to, zaleca sig, aby uzywaé urzadzenie

bezprzewodowe w taki sposdb, aby zminimalizowac jego szkodliwy wptyw podczas kontaktu
z cztowiekiem.

Zgodnos¢ z ograniczeniami FCC dla bezprzewodowych potaczen
Bluetooth

Antena uzywana w tym nadajniku nie moze byé przesuwana lub uzywana z inng anteng lub
nadajnikiem w odniesieniu do warunkéw FCC.

Oswiadczenie dotyczace zgodnosci Bluetooth z przepisami Industry
Canada

To urzadzenie klasy B spetnia wszystkie wymagania kanadyjskich przepiséw dotyczacych
urzadzen powodujgcych zaktécenia.

Cet appareil numérique de la Class B respecte toutes les exigences du Réglement sur le
matériel brouilleur du Canada.



NCC: Oswiaczenie dotyczace urzagdzen bezprzewodowych
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Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne z
zasadniczymi wymogami i innymi wtasciwymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/EU.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem https://www.asus.com/
support/.

W krajach wymienionych w tabeli dziatanie sieci Wi-Fi w pasmie 5150-5350 MHz powinno
by¢ ograniczone wytacznie do pomieszczen:

AT BE BG Cz DK EE FR

DE IS IE IT EL ES CY
Lv LI LT LU HU MT NL
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Tabela mocy wyjsciowe RF RED CE

Intel® AX211.NGWG

a. Urzadzenia Wi-Fi o niskim poziomie mocy w pomieszczeniach (LPI) w zakresie 5,945~
6,425 GHz:

W Austria (AT), Belgii (BE), Butgarii (BG), Cyprze (CY), Czechach (CZ), Estonii (EE), Francji

(FR), Niemczech (DE), Islandii (IS), Irlandii (IE), totwa (LV), Luksemburg (LU), Holandii (NL),

Norwegia (NO), Rumunia (RO), Stowacja (SK), Stowenia (SI), Hiszpanii (ES) i Szwajcaria (CH)

dziatanie urzadzenia w zakresie czestotliwosci od 5945 do 6425 MHz jest ograniczone do

uzytku wewnatrz pomieszczen.

b. Urzadzenia Wi-Fi o bardzo niskim poziomie mocy (VLP) w zakresie 5,945-6,425 GHz
(urzadzenia przeno$ne):

W Austria (AT), Belgii (BE), Butgarii (BG), Cyprze (CY), Czechach (CZ), Estonii (EE), Francji

(FR), Niemczech (DE), Islandii (1S), Irlandii (IE), totwa (LV), Luksemburg (LU), Holandii (NL),

Norwegia (NO), Rumunia (RO), Stowacja (SK), Stowenia (SI), Hiszpanii (ES) i Szwajcaria

(CH) urzadzenie dziatajgce w zakresie czestotliwosci od 5945 do 6425 MHz nie moze by¢
uzywane w bezzatogowych systemach latajgcych (UAS).

Maksymalna moc wyjsciowa

Funkcja Czestotliwosé (EIRP)
2,4 - 2,4835 GHz <100
515-535GHz <200

Wi-Fi 547 - 5725 GHz <200
5,725 - 5,875 GHz** <25

5,925 - 6,425 GHz <200

Bluetooth 2,4 - 2,4835 GHz <100

*  Kategoria odbiornika 1
** Modele firm innych niz Intel: 5,725- 5,85 GHz



RTL8852BE

Maksymalna moc wyjsciowa

Funkcja Czestotliwos¢

(EIRP)
2,4 - 2,4835 GHz <100
515 - 535 GHz <200
Wi-Fi
547 - 5,725 GHz <200
5,725 - 5,875 GHz** <25
Bluetooth 2,4 - 2,4835 GHz <100

*  Kategoria odbiornika 1
** Modele firm innych niz Intel: 5,725- 5,85 GHz

RTL8851BE

Funkeia Czestotliwosé Maksymalna moc wyjsciowa

g ¢ (EIRP)

2,4 - 2,4835 GHz <100

515 - 535GHz <200

Wi-Fi
5,47 - 5,725 GHz <200
5,725 — 5,875 GHz** <25
Bluetooth 2,4 - 2,4835 GHz <100

*  Kategoria odbiornika 1
** Modele firm innych niz Intel: 5,725- 5,85 GHz



Uproszczona deklaracja zgodnosci UKCA

Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne z
zasadniczymi wymogami i innymi wtasciwymi postanowieniami Rozporzadzenia w sprawie
urzadzen radiowych 2017 (S.1.2017/1206). Petny tekst deklaracji zgodnosci UKCA jest
dostepny pod adresem https://www.asus.com/support/.

W krajach wymienionych ponizej dziatanie sieci Wi-Fi w pasmie 5150-5350 MHz powinno
by¢ ograniczone wytacznie do pomieszczen:

UK




FCC COMPLIANCE INFORMATION

Per FCC Part 2 Section 2.1077

C

Responsible Party: ~ Asus Computer International
Address: 48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538
Phone/Fax No:  (510)739-3777/(510)608-4555

hereby declares that the product

Product Name :  Desktop PC
Model Number :  T500MV, T500MVC, T501MV

compliance statement:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Ver. 180620

Produkt zakwalifikowany do programu ENERGY STAR®
ENERGY STAR® to wspélny program Agencji Ochrony Srodowiska
USA i Departamentu Energii USA, pomagajacy w uzyskaniu
._W oszczednosci i chronigcy $rodowisko naturalne, poprzez
E R

promowanie produktéw i dziatan efektywnych energetycznie.

Wszystkie produkty firmy ASUS z logo ENERGY STAR® sg
NERGY STA zgogne znorma ENERG\); STAR®, a funkcja zarzadzania energig

jest domyslnie wigczona. Tryb u$pienia zostanie uaktywniony

automatycznie, jesli monitor nie bedzie uzywany w czasie 10 minut, a komputer w czasie

30 minut. Aby wybudzi¢ komputer z tego stanu, nalezy klikngé myszka albo nacisnaé¢

dowolny klawisz na klawiaturze lub przycisk zasilania.

Szczegotowe informacje dotyczace mozliwosci przytaczenia do programu ENERGY STAR®,

zarzadzania energig i wynikajace z niego korzysci dla Srodowiska, mozna uzyska¢ pod

adresem https://www.energystar.gov.

*UWAGA: Program ENERGY STAR® NIE jest obstugiwany w produktach dziatajacych na bazie

systemoéw FreeDOS i Linux.

Advance



Konwencje wykorzystywane w tym podreczniku

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie okreslonych dziatar nalezy zwraca¢ uwage na
wystepujgce w tym podreczniku nastepujgce symbole.

NIEBEZPIECZENSTWO/PRZESTROGA: Informacje, zapobiegajace odniesieniu
obrazen podczas wykonywania zadania.

OSTRZEZENIE: Informacje, ktére maja zapobiega¢ uszkodzeniu
komponentéw podczas wykonywania zadania.

WAZNE: Instrukcje, ktére NALEZY wykonad, aby zakonczy¢ zadanie.

UWAGA: Wskazdéwki i dodatkowe informacje, ktére moga poméc w
wykonaniu zadania.



Informacje dotyczace bezpieczenstwa

R Przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢ zasilanie pradem zmiennym i urzadzenia peryferyjne.
Komputer dekstop PC nalezy czy$ci¢ uzywajac czystego, celulozowego tamponu lub
szmatki zwilzonej w detergencie bez wtasciwosci Scierajacych, z dodatkiem kilku kropel
cieptej wody, a nadmiar wilgoci nalezy usuna¢ sucha szmatka.

+ NIE NALEZY umieszczaé urzadzenia na nieréwnych lub niestabilnych powierzchniach
roboczych. Po uszkodzeniu obudowy nalezy przekaza¢ komputer do serwisu.

NIE NALEZY uzywaé komputera w miejscach brudnych lub zakurzonych. NIE NALEZY
uzywacé urzadzenia podczas wycieku gazu.

NIE NALEZY umieszcza¢ lub upuszczaé obiektéw na gérmej czesci komputera i nie
nalezy wpycha¢ do komputera desktop PC zadnych obcych obiektow.

NIE NALEZY naraza¢ komputera na silne pola magnetyczne lub elektryczne.

NEI NALEZY wystawia¢ na dziatanie lub uzywa¢ komputera w poblizu ptynow, na
deszczu lub wilgoci. NIE NALEZY uzywa¢ modemu podczas burz z wytadowaniami
elektrycznymi.

Ostrzezenie dotyczace bezpieczeristwa baterii: NIE NALEZY wrzuca¢ baterii do ognia.
NIE NALEZY zwiera¢ stykow. NIE NALEZY demontowac baterii.
Ten produkt nalezy uzywac¢ w miejscach o temperaturze otoczenia w zakresie 5°C (41°F)
do 35°C (95°F).

+ NIE NALEZY przykrywaé szczelin wentylacyjnych komputera desktop PC, aby zapobiec
przegrzaniu systemu.
NIE NALEZY uzywa¢ uszkodzonych przewodéw zasilajacych, akcesoriéw lub innych
urzadzen peryferyjnych.
Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, przed przeniesieniem systemu nalezy
odtaczy¢ kabel zasilajacy od gniazdka elektrycznego.

Przed uzyciem adaptera lub przedtuzacza skonsultowaé sie z profesjonalista
elektrykiem. Urzadzenia te moga spowodowac przerwanie obwodu uziemienia.

Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenia te sg ustawione na prawidtowe w danym regionie
napiecie. Przy braku pewnosci co do napiecia w uzywanym gniazdku elektrycznym
nalezy sie skontaktowac z lokalnym zaktadem energetycznym.

Jesli uszkodzony zosatat zasilacz NIE NALEZY probowa¢ naprawiaé go samemu. Nalezy
skontaktowac sie z wykwalifikowanym technikiem serwisu lub ze sprzedawca.

Komputer stacjonarny nie jest urzagdzeniem przeno$nym.



/ f \ Niebezpieczne ruchome czesci. Przed rozpoczgciem czynnosci serwisowych komputer
8 nalezy catkowicie odtaczy¢ od zasilania. Elementy wentylatora moga by¢ wymieniane
wytacznie przez wykwalifikowanych pracownikéw serwisu.

Ostrzezenie dotyczace niebezpiecznych ruchomych czesci

OSTRZEZENIE: Nie wolno zbliza¢ palcéw ani innych czesci ciata do ruchomych czesci
komputera.

OSTRZEZENIE: NIE WOLNO odkrecaé $rub radetkowanych w celu dostania sie do wnetrza
urzgdzenia. Jesli wymagany jest serwis lub naprawa, urzadzenie nalezy przekazac do
autoryzowanego centrum serwisowego.

\ OSTRZEZENIE! Nagrzane wewnetrzne czesci wymienne oraz elementy z zelaza moga byé
przyczyna oparzen.

/ \

Powiadomienie o powtoce

R WAZNE! W celu zapewnienia izolacji elektrycznej oraz zachowania bezpieczeristwa
elektrycznego zastosowana zostata powtoka zapewniajgca izolacje korpusu urzadzenia, z
wyjatkiem miejsc, w ktorych znajduja sie porty We/Wy.

I A\

“Nalezy uwazac, aby nie potkng¢ baterii — ryzyko oparzeri chemicznych”

Produkt ten zawiera baterie pastylkowa. Potkniecie baterii pastylkowej grozi powaznymi
oparzeniami wewnetrznymi, ktére moga wystapi¢ w ciagu zaledwie 2 godzin i doprowadzi¢
do $mierci.

Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Jesli wneka na baterie nie zamyka sie do korica, nalezy przestaé korzystaé z urzadzenia i
schowat je poza zasiggiem dzieci.

W przypadku podejrzenia potknigcia baterii lub dostania sie jej do wnetrza ciata w inny
sposob nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.




Gdzie mozna znalez¢ wiecej informacji

Dodatkowe informacje oraz aktualizacje produktu i oprogramowania, mozna znalez¢ w
nastepujacych zrédtach.

Strony sieci web ASUS

Strona sieci web ASUS udostepnia zaktualizowane informacje dotyczace sprzetu i
oprogramowania ASUS. Sprawdz strone sieci web ASUS www.asus.com.

Lokalna pomoc techniczna ASUS

Sprawdz strone sieci web ASUS, pod adresem https://www.asus.com/support/contact
w celu uzyskania informacji kontaktowych lokalnego technika serwisu.

Samouczek

Beznarzedziowa: T500MV/T500MVC ma konstrukcje beznarzedziowa. Obudowe
mozna otworzy¢, wykrecajac recznie sruby radetkowane, aby z tatwoscig wymieni¢ dysk
twardy lub stacje dyskéw optycznych.

Po wymianie obudowe T500MV/T500MVC nalezy ponownie zamkna¢. Aby uzyskac
wiecej informacji o wymianie lub montazu, skorzystaj z ponizszego tacza:

https://www.youtube.com/watch?v=1KH_hYfblOo




Zawartosc opakowania

|
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Komputer desktop PC ASUS

Klawiatura x1 (opcja)

Mysz x1 (opcja)

€D

Przewdd zasilajgcy x1

Ptyta DVD ze sterownikami x1

Ptyta DVD do odzyskiwania
systemu x1 (opcja)

Tnstehanon Guke

ANartand
=

Podktadka pod mysz ASUS x1

(opcja)

Podrecznik instalacji x1

Karta gwarancyjna x1

/ +Jesli jakiekolwiek z wymienionych wyzej elementdw beda uszkodzone lub nie bedzie ich
a w opakowaniu nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

+ Pokazane powyzej ilustracje elementéw stuzg wytacznie jako odniesienie. Rzeczywiste
specyfikacje produktu zalezg od modelu.



Rozdziat 1

Rozpoczecie

Witamy!

Dziekujemy za zakupienie komputera desktop PC ASUS!

Komputer desktop PC ASUS udostepnia najnowsze rozwigzania, bezkompromisowg
niezawodnos¢ i dedykowane uzytkownikowi narzedzia. Wszystkie te wartosci sg zawarte w
zadziwiajacej, futurystycznej i stylowej obudowie.

R Przed rozpoczeciem ustawien komputera desktop PC ASUS nalezy przeczytaé karte
gwarancyjng ASUS.
/ + Komputer PC nie obstuguje systemu operacyjnego Windows® 7. Firma ASUS nie ponosi

- odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub uszkodzenia wynikajace z instalacji
systemu Windows® 7.

+ Aby unikna¢ ryzyka obrazen, nalezy obstugiwaé¢ komputer PC z zachowaniem
ostroznosci.

Poznanie komputera

/ llustracje stuza wytacznie jako odniesienie. Porty i ich lokalizacje oraz kolor obudowy
- zalezg od modelu.

WAZNE! Tego komputera stacjonarnego nie nalezy uzywaé do kopania kryptowalut
(uzyskanie wymienialnej waluty wirtualnej wymaga ogromnych ilosci energii elektrycznej i
czasu) i/lub podobnych czynnosci.

Komputer desktop PC ASUS 19



T500MV/T500MVC Panel gérny i przedni
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1. Przycisk zasilania. Nacisnij ten przycisk, aby wtaczy¢ komputer.
2. Dioda zasilania. Dioda LED wskazuje, czy komputer jest wtgczony.

Port audio typu combo. Ten port stuzy do podtaczania mikrofonu lub stuchawek.
Mozna réwniez podtaczy¢ zestaw stuchawkowy lub mikrofon zewnetrzny.

4. Porty USB 3.2 Gen 1. Te 9-pinowe porty USB (Uniwersalna magistrala szeregowa) stuzg
do podtaczania urzadzen USB 3.2 Gen 1.

5. Porty USB 3.2 Gen 1 Type-C®. Do portdw USB 3.2 Gen 1 (Uniwersalna magistrala
szeregowa 3.2 Gen 1)Type-C® mozna podtaczac¢ urzadzenia USB 3.2 Gen 1 Type-C®.
% + Napiecie wyjsciowe portéw USB 3.2 Gen 1 Type-C® wynosi 5V, 3 A.

+ Jesli uzywasz urzadzen USB z odchylang ostong, podtacz je do portéw USB na panelu
tylnym, aby zapewni¢ lepsze wrazenia.

20 Rozdziat 1: Rozpoczecie



T500MV/T500MVC Panel tylny

1. Port HDMI™. Ten port stuzy do podtaczania ztagcza HDMI™ (Wysokiej jakosci interfejs
multimedialny) i jest zgodny z HDCP, co zapewnia odtwarzanie HD DVD, Blu-ray i innych
zabezpieczonych tresci.

2. DisplayPort. Ten port jest przeznaczony dla urzadzen ze ztgczem DisplayPort.
3. Porty USB 2.0. Te porty USB 2.0 (Uniwersalna magistrala szeregowa 2.0) umozliwiaja
podtaczenie takich urzadzen USB 2.0 jak mysz, drukarka, skaner, kamera, PDA i inne.

/ Jesli w systemie BIOS wigczona jest funkcja USB Wake, system wigczy sig lub wybudzi ze
stanu hibernacji po uzyciu podtgczonej do tego portu myszy lub klawiatury USB. (Opcja ta
jest domyslInie wytgczona.)

4. Port mikrofonu (rézowy). Ten port umozliwia podtgczenie mikrofonu.

Port wyjscia liniowego (jasnozielony). Ten port stuzy do podtaczania stuchawek lub
gtosnika. W konfiguracji 4, 5.1 lub 7.1-kanatowej, funkcja tego portu to wyjscie na
gtosnik przedni.

6.  Port wejscia liniowego (jasnoniebieski). Ten port stuzy do podtgczenia odtwarzacza
tasmowego, CD, DVD lub innych zrédet audio.

% Sprawdz tabele konfiguracji audio ponizej w celu uzyskania opisu funkcji portéw audio w
konfiguracji 2, 4, 5.1 lub 7.1-kanatowej.
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Audio 2, 4, 5.1 lub 7.1-kanatowe

sigiEnd 4-kanatowe 5,1-kanatowe 7,1-kanatowe
2-kanatowe
Jasnoniebieski (Panel Wejscie Wyjscie na Wyjscie na gtosnik Wyjscie na
tylny) liniowe gtosnik tylny tylny gtosnik tylny
Jasnozielony (Panel Wyjscie Przednie wyjscie Przednie wyjscie Przednie wyjscie
tylny) liniowe na gtosnik na gtosnik na gtosnik
. Wejscie Wejscie Basowy/
Rézowy (Panel tylny) mikrofonu mikrofonu Basowy/Centralny Centralny
. Wyjscie _ _ _
Czarny (Panel przedni) liniowe

7.  Ziacze zasilania. Do tego portu nalezy podtgczy¢ przewdd zasilajacy.

7

MOC ZNAMIONOWA (w zaleznosci od specyfikacji zasilacza):

+ 115/230Vac, 50/60Hz, 3A/2A (globalnie);
220V-~, 50Hz, 2A (Chiny - kontynent);
115Vac, 60Hz, 3A (Tajwan);
115/230Vac, 50/60Hz, 3A/2A (Japonia; Korea)

115/230Vac, 50/60Hz, 6A/3A (globalnie);
220V~, 50Hz, 3A (Chiny - kontynent);

115Vac, 60Hz, 6A (Tajwan);

115/230Vac, 50/60Hz, 6A/3A (Japonia; Korea)

8.  Szczeliny wentylacyjne. Zapewniaja przeptyw powietrza.
/ /'\\ NIE NALEZY blokowac tych szczelin obudowy. Nalezy zawsze zapewni¢ prawidtowa
¢ 3 wentylacje komputera.

22
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9.  Zaslepka gniazda rozszerzenia. Zaslepke gniazda rozszerzenia nalezy odtaczyé
podczas instalacji karty rozszerzenia.

% + Gniazdo PCIEX16_1 obstuguije karty graficzne i urzagdzenia pamigci masowej tylko
wtedy, gdy pozostate gniazda PCIE obstugujg urzadzenia pamieci masowej i inne
urzadzenia PCle.

Gtéwna karte graficzng nalezy zainstalowac w gniezdzie PCIEX16_1, jesli uzywane sg
dwie karty graficzne.
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+ Karta graficzna ASUS jest dostepna w wybranych modelach. Porty wyjscia obrazu
opcjonalnej karty graficznej ASUS zalezg od modelu.

Szczegotowe instrukcje mozna znalezé w czesci Instalacja karty graficznej w
komputerze.

10. Karta graficzna ASUS (wytacznie wybrane modele). Porty wyjscia wyswietlania tej
opcjonalnej karty graficznej ASUS zalezg od modelu.

11.  Port LAN (RJ-45). Ten port umozliwia wykonywanie potaczen Gigabit z siecig LAN
(Lokalna sie¢ komputerowa) przez hub sieciowy.

Wskazania LED portu LAN
Dioda LED
Dioda LED aktywnosci/potaczenia Dioda LED szybkosci AKTYWNOSC/
EEEEEEEE—— ==l POLACZENIE Dioda LED
Stan Opis Stan Opis | SZYBKOSCI
WYL, Brak potaczenia WYL Potgczenie 10Mbps F r
POMARANCZOWA Potaczenie POMARANCZOWA | Potaczenie 100Mbps -
MIGANIE Aktywnosé ZIELONA Potaczenie 1Gbps
danych
Port LAN
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Instalacja pamieci w komputerze

Ten komputer stacjonarny jest wyposazony w dwa gniazda SO-DIMM (ang. Small Outline Dual
Inline Memory Modules) przeznaczone na moduty pamieci DDR5 (ang. Double Data Rate 5).

fi 1| DIMM_A1
n 1 DIMM_A2

Kanat Gniazda
Kanat A | DIMM_AT1 i DIMM_A2

Zalecana konfiguracja pamieci
Nalezy wykona¢ ponizszg procedure instalacji, aby zapewni¢ stabilnos¢ systemu i
unikng¢ mozliwych btedéw podczas uruchamiania.

DIMM_A2
DIMM_A1

Moduty pamieci DIMM o tej samej pojemnosci i tego samego producenta nalezy
zainstalowac w gniazdach jednego kanatu.

Pojemnos¢ jednej
Catkowita pamiect | pimm_a1 DIMM_A2
pojemnos¢ pamieci
8GB 8GB

16GB 16GB

16GB 8GB 8GB

32GB 32GB

32GB 16GB 16GB

64GB 32GB 32GB
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Instalacja pamieci w komputerze
Aby zainstalowa¢ pamie¢ w komputerze:
Wytacz komputer.

Odtacz wszystkie kable od komputera.
Otworz obudowe komputera.

Wyjmij wentylator chtodzacy.

Znajdz puste gniazdo pamieci SO-DIMM.

ISR o

Dopasuj wyciecie w dolnej krawedzi modutu pamieci z wypustem w gniezdzie SO-
DIMM.

W16z dolng krawedz modutu do gniazda pod odpowiednim katem.

~

8. Gdy modut zostanie wtozony, docis$nij go do momentu, az zatrzaski mocujgce zaskocza
na miejsce.

=W d)‘

=

° @@ °

9.  Zainstaluj wentylator termiczny.
10.  Zamknij obudowe komputera.

/ Powyzszy rysunek ma wytacznie charakter informacyjny. Wewnetrzna budowa komputera
£ stacjonarnego moze by¢ inna.

Komputer desktop PC ASUS 25



26

Instalacja karty graficznej w komputerze
Aby zainstalowa¢ karte graficzng w komputerze:

1.
2.
3.

Wytacz komputer.
Odtacz wszystkie kable od komputera.

Otworz obudowe komputera i znajdz gniazdo PCIEX16_1, jesli instalujesz pierwsza lub
gtéwna karte graficzna.

Dopasuj wyciecie na karcie graficznej do wystepu w gniezdzie, a nastepnie wtéz karte
do gniazda.

Blokada automatycznie zaskoczy ponownie na miejsce.

Rozdziat 1: Rozpoczecie



6.  Korzystajac ze Srubokretu i Sruby, przykre¢ karte graficzng do obudowy.

7. (Opcja) Podtacz odpowiednig wtyczke zasilajgcg do karty graficznej.

AN
mae
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Ustawienia komputera

Ta cze$¢ zawiera opis podtgczania do komputera gtéwnych urzadzen, takich jak zewnetrzny
monitor, klawiatura, mysz i przewdd zasilajacy.

Podtaczanie zewnetrznego monitora

Uzywanie karty graficznej ASUS (wytacznie wybrane modele)
Podtgcz monitor do portu wyjscia wyswietlania dyskretnej karty graficznej ASUS.

W celu podtaczenia zewnetrznego monitora z wykorzystaniem karty graficznej ASUS:
1. Podtacz monitor do portu wyj$cia wys$wietlania karty graficznej ASUS.

2. Podtacz monitor do Zrédta zasilania.

R Porty wyjscia obrazu karty graficznej ASUS zalezg od modelu.

28 Rozdziat 1: Rozpoczecie



Uzywanie wbudowanych portéw wyjscia wyswietlania
Podtacz monitor do wbudowanego portu wyjscia wyswietlania.

W celu podtaczenia zewnetrznego monitora, z wykorzystaniem wbudowanych portéw
wyjécia wySwietlania:

1. Podtacz monitor do portu wyjscia wys$wietlania na panelu tylnym komputera.

2. Podtacz monitor do Zrédta zasilania.

R + Jesli komputer jest dostarczany z kartg graficzng ASUS, karta graficzna jest ustawiana
w BIOS jako podstawowe urzadzenie wyswietlania. Dlatego, monitor nalezy podtaczy¢
portu wyjscia wy$wietlania na karcie graficznej.

+ Szczegotowe informacje dotyczace podtaczania do komputera kilku zewnetrznych
monitoréw, znajduja sie w czesci Podtaczanie kilku zewnetrznych wyswietlaczy w
Rozdziale 2 tego podrecznika uzytkownika..
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Podtaczenie klawiatury USB i myszy USB
Podtacz klawiature USB i mysz USB do portéw USB na panelu tylnym komputera.

@ [ [ [ [
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Podtaczenie przewodu zasilajacego

Podtacz jeden koniec przewodu zasilajacego do ztgcza zasilania na panelu tylnym
komputera, a drugi koniec do zr6dta zasialnia.

/i ' E Ze wzgleddw bezpieczenstwa przewdd zasilajgcy nalezy podtagczaé WYLACZNIE do
e uziemionego gniazda elektrycznego.
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W+ACZANIE komputera

W tej czesci znajduje sie opis wigczania komputera po wykonaniu ustawieri komputera.
WLACZANIE komputera

W celu WLACZENIA komputera:

1. WLACZ monitor.

2. Nacisnij przycisk zasilania na komputerze.

3. Zaczekaj na automatyczne zatadowanie systemu oeracyjnego.

Witaczanie szybkiego uruchamiania

Komputer mozna wytaczaé z aktywna funkcjg szybkiego uruchamiania.

Aby uaktywni¢ szybkie uruchamianie w ustawieniach wytaczania:

Wpisz w pasku wyszukiwania Control Panel (Panel sterowania) i otwdrz go (View by:
(Widok wedtug:) Category (Kategoria)), wybierz pozycje Hardware and Sound (Sprzet i
dzwiek) > Power Options (Opcje zasilania) > Choose what the power button does (Wybierz
dziatanie po kliknieciu przycisku zasilania), kliknij Change settings that are currently
unavailable (Zmien ustawienia, ktdre sa aktualnie niedostepne), zaznacz opcje Turn on
fast startup(recommended) [Wiacz szybkie uruchamianie (zalecane)] i kliknij Save changes
(Zapisz zmiany).

Define power buttons and turn on password protection
Choose the power settings that you want for your computer. The changes you make to the settings on this
page apply to sll of your power plans

Power and sleep button settings
@ When | press the power button:  Shut down v

e When | press the sleep button:  Sleep

Shutdewn settings

[ Turn on fast startup (recommended)
This helps start your PC faster sfter shutdown. Restart isn't affected. Learn Mors

B Sleep

Show in Power menu.
B Hibernate

Show in Power menu.

Block

Show in account picture menu.

Jesli szybkie uruchamianie jest nieaktywne, wytaczenie komputera spowoduje jego
przetaczenie do stanu zasilania S5.
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Rozdziat 2

Podtaczanie urzadzen do komputera

Podtaczanie urzadzenia pamieci masowej USB

Ten komputer desktop PC udostepnia porty USB 3.2 Gen 1 Type-C® USB 3.2 Gen 11 USB 2.0
na panelu przednim i tylnym. Porty USB umozliwiaja podtaczanie urzadzen USB, takich jak
urzadzenia pamieci masowe;j.

W celu podtaczenia urzadzenia pamigci masowej USB:
Wstaw urzadzenie pamieci masowej USB do komputera.

/ Przednie i tylne porty USB 3.2 Gen 1 Type-C® USB 3.2 Gen 1 i USB 2.0 mozna wigcza¢
indywidualnie z programu konfiguracji BIOS. Sprawdz szczegéty w czesci Konfiguracja
portéw USB z wykorzystaniem BIOS w Rozdziale 3 tego podrecznika uzytkownika.

Panel przedni Panel tylny
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Podtaczanie mikrofonu i gtosnikéw

Ten komputer desktop PC jest dostarczany z portami mikrofonu i portami gto$nikéw na
panelach przednim i tylnym. Porty We/Wy audio na panelu tylnym, umozliwiajg podtaczenie
2-kanatowych, 4-kanatowych, 5.1-kanatowych i 7.1-kanatowych gto$nikéw stereo.

% +Jezeli biurkowy komputer wyposazony jest w gto$nik wewnetrzny, wyjscie dzwieku
L bedzie realizowane przez gtosnik wewnetrzny.

+ Jezeli podigczasz zewnetrzne urzadzenie audio, takie jak stuchawki lub gtosnik, musisz
wigczy¢ wyjscie na urzadzenie audio. Dalsze, szczegétowe informacje znajduja sie w
czesci Zmiana na zewnetrze wyjscie audio.

+ Kiedy odtgczasz urzadzenie audio musisz w Panelu sterowania recznie zmieni¢ wyjscie
audio na wewnetrzny gtosnik.

Podtaczanie stuchawek i mikrofonu
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Podtaczanie 2-kanatowych gtosnikow

O
B
Podtaczanie 4-kanatowych gtosnikéw
L. oo -_1

Podtaczanie 5,1-kanatowych gtosnikéw

L

e

=
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Podtaczanie 7,1-kanatowych gtosnikow

~* ININYS 4NL 272717,
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Zmiana na zewnetrze wyjscie audio

Jezeli podtaczasz zewnetrzne urzadzenie audio do komputera biurkowego wigcz wyjscie
urzadzenia audio celem zapewnienia dobrej jakosci dzwigku.

W celu zmiany na zewnetrze wyjscie audio:

1. Podtacz zewnetrzne urzadzenie audio, takie jak stuchawki lub gtosnik do gniazda
tylnego wyjscia liniowego. Automatycznie zostanie wyswietlony ekran Manager audio.

% Informacje na temat lokalizacji gniazda tylnego wyjs$cia audio mozna znalez¢ w czesci
Poznajemy komputer.

2. Usun zaznaczenie opcji Gtosnik
przedni, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

3. Zaznacz opcje Wejscie liniowe,
a nastepnie kliknij przycisk OK.
Wyjscie dzwieku bedzie sie
obecnie odbywac z zewnetrznego
urzadzenia audio.

% Przedstawione ponizej zrzuty ekranu Managera audio stuza wytacznie jako odniesienie.
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Podtaczanie kilku zewnetrznych wyswietlaczy

Do komputera stacjonarnego, wyposazonego w gniazda VGA, HDMI™, lub DVI, mozna
podtaczy¢ kilka zewnetrznych wyswietlaczy.

Konfiguracja kilku wyswietlaczy

W przypadku korzystania z kilku monitoréw mozliwe jest ustawienie trybdw wyswietlania.
Dodatkowy monitor moze by¢ uzywany jako zduplikowany wys$wietlacz gtéwny lub jako jego
rozszerzenie, zapewniajgce powiekszenie pulpitu systemu Windows®.

Aby skonfigurowa¢ kilka wyswietlaczy:

1. Wyltacz komputer.

2. Podtacz dwa monitory do komputera, a nastepnie kable zasilajagce do monitoréw.
Informacje na temat podtgczania monitora do komputera mozna znalez¢ w czgsci
Konfiguracja komputera w rozdziale 1.

Wiacz komputer.
4. W menu Start kliknij kolejno pozycje Settings (Ustawienia) > System > Display (Ekran).

Skonfiguruj ustawienia pod katem wyswietlaczy.

% W przypadku niektérych kart graficznych podczas testu POST uaktywniany jest tylko
monitor ustawiony jako gtéwny. Funkcja podwéjnego wyswietlania dziata tylko w systemie
Windows.
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Podtaczanie HDTV
Podtgcz wyskiej jakosci telewizor (HDTV) do portu HDMI™ komputera.

% + Do podtaczenia HDTV i komputera, potrzebny jest kabel HDMI™. Kabel HDMI™ nalezy
a zakupi¢ oddzielnie.

+ Aby uzyska¢ najlepsza jakos$¢ wyswietlania, kabel HDMI™ nie powinien by¢ dtuzszy niz
15 metréw.
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Rozdziat 3

Uzywanie komputera

Prawidtowa postawa podczas uzywania komputera desktop
PC

Podczas uzywania komputera desktop PC nalezy utrzymywaé prawidtowa postawe, aby
zapobiec zmeczeniu nadgarstkéw, rak oraz innych stawéw lub miesni. W tej czesci znajdujg
sie wskazowki dotyczace unikania fizycznego dyskomfortu i mozliwych obrazen, podczas
uzywania i petnego korzystania z komputera desktop PC.

Eye level to the top of
the monitor screen
<

Foot rest 90" angles

Aby zachowa¢ prawidlowa postawe:

Aby uzyskaé wygodna pozycje pisania, ustaw fotel komputera w taki sposdb, aby tokcie
znajdowaly sie lekko nad klawiatura.

Wyreguluj wysoko$¢ fotela, aby kolana znajdowaty sie lekko wyzej niz biodra, aby
rozluzni¢ tyt ud. Jesli to niezbedne, uzyj podndézka, aby podwyzszyé poziom kolan.

Wyreguluj oparcie fotela, aby podstawa kregostupa byta pewnie podparta i lekko
odchylona do tytu.

Podczas uzywania komputera PC siedZ prosto, z kolanami, tokciami i biodrami pod
katem okoto 90°.

Ustaw monitor bezposrednio przed sobg i ustaw gérng czesé ekranu monitora na
poziomie oczu, aby oczy patrzyty lekko w dét.

+ Mysz powinna znajdowac sie blisko klawiatury, a jesli to konieczne nalezy uzyé¢
podparcia pod nadgarstki w celu zmniejszenia nacisku na nadgarstki podczas pisania.

Komputer desktop PC nalezy uzywaé w wygodnie o$wietlonym miejscu i z dala od Zrédet
Swiatta, takich jak okna i bezposrednie promienie storica.

Nalezy wykonywaé niewielkie przerwy uzywania komputera desktop PC.
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Konfiguracja portéw USB z wykorzystaniem BIOS

Przednie i tylne porty USB 3.2 Gen 1 Type-C® USB 3.2 Gen 1i USB 2.0 mozna wigczac z
programu konfiguracji BIOS.

Aby wytaczy¢ lub wtaczyé przednie i tylne porty USB 3.2 Gen 1 Type-C® USB 3.2 Gen 1i
USB 2.0:

1. Nacisnij <Delete>, aby przej$¢ do programu konfiguracji BIOS Setup podczas
uruchamiania.

2. Na ekranie trybu EZ konfiguracji systemu BIOS nacisnij klawisz <F7>, aby przejs¢
do trybu Advanced Mode (Tryb zaawansowany). Na ekranie Advanced Mode
(Tryb zaawansowany) kliknij kolejno pozycje Advanced (Zaawansowane) >
USB Configuration (Konfiguracja USB) > USB Single Port Control (Sterowanie
poszczegdlnymi portami USB).

3. Wybierz port USB do wigczenia lub wytaczenia.
4. Nacisnij <Enter>, aby wigczy¢ lub wytaczyé wybrany port USB.

5. Kliknij Exit (Zakoricz) i wybierz Save Changes & Reset (Zapisz zmiany i zresetuj), aby
zapisa¢ wykonane zmiany.

/ISUS  UEFI BIOS Utility - Advanced Mode /’
20-209 | @ Engiish (= myFavorite(F3) y 7

My Favorites Main  Advanced  Monitor Boot Tool  Exit [ Hardware Monitor

& Advanced\USB Configuration\USB Single Port Control
USB32G1.3 Enabled
Enabled

Enabled

Enabled

Enabled

USB32G1.6 Enabled
UsB2.7 S [Enabled

UsB2 8 Enabled

/ Sprawdz lokalizacje portow USB w Rozdziale 1.
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Konfiguracja ustawienia zabezpieczen dysku twardego,
poprzez uzycie BIOS

W celu zabezpieczenia dysku twardego, mozna ustawi¢ hasto w programie konfiguracji BIOS.
Aby ustawic¢ hasto dostepu do dysku twardego w programie konfiguracji BIOS:

1. Nacisnij <Delete>, aby przej$¢ do programu konfiguraciji BIOS Setup podczas
uruchamiania.

2. Na ekranie trybu EZ konfiguracji systemu BIOS naci$nij klawisz <F7>, aby przejs¢
do trybu Advanced Mode (Tryb zaawansowany). Na ekranie Advanced Mode (Tryb
zaawansowany) kliknij kolejno pozycje Main (Gtéwne), aby otworzy¢ ekran HDD
Password (Hasto dysku twardego).

3. Wybierz element Set Master Password (Ustaw hasto gtdwne) i nacisnij <Enter>.

4. W oknie Create New Password (Utwdrz nowe hasto), wprowadz hasto, a nastepnie
nacisnij <Enter>.

5. Po wyswietleniu polecenia potwierdz hasto.

6.  Wybierz pozycje Set User Password (Ustaw hasto uzytkownika) i nacisnij klawisz
<Enter>.

7. Wykonaj krok 4 i 5, aby ustawi¢ hasto uzytkownika.

8. Kliknij Exit (Zakoricz) i wybierz Save Changes & Reset (Zapisz zmiany i zresetuj), aby
zapisa¢ wykonane zmiany.

/ Zapamietaj hasto, ktdre bedzie potrzebne do uruchomienia systemu operacyjnego.

W/ISWS  UEFI BIOS Utility - Advanced Mode /'
00574} | @engish EMyfavorte(F3) 2
My Favoritess Main  Advanced  Monitor Boot Tool  Exit rdware Monitor

1466

emperature
38°C

Hz
System Language English
System Date 05/06/2021

System Time

> Security
H

P3:5T2000DM008-2FR102
5080V

T HDD Security Configuration for selected drive

Aby zmienié hasto dostepu do dysku twardego w programie konfiguracji BIOS:

1. Wykonaj czynnosci 1i 2 z poprzedniej czesci, aby otworzyé ekran HDD Password
(Hasto dysku twardego).

2. Wybierz element Set Master Password (Ustaw hasto gtdwne) i nacisnij <Enter>.

3. W oknie Enter Current Password (Wprowadz aktualne hasto), wprowadz aktualne
hasto, a nastepnie nacisnij <Enter>.
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4. W oknie Create New Password (Utworz nowe hasto), wprowadz nowe hasto, a
nastepnie nacisnij <Enter>.

5. Po wyswietleniu polecenia potwierdz hasto.

6.  Kliknij Exit (Zakoricz) i wybierz Save Changes & Reset (Zapisz zmiany i zresetuj), aby
zapisa¢ wykonane zmiany.

Aby usuna¢ hasto uzytkownika, wykonaj te same czynnosci, jak podczas zmiany hasta
uzytkownika, ale po wySwietleniu polecenia utworzenia/potwierdzenia hasta, naci$nij <Enter>.
Po usunieciu hasta, w gornej czesci ekranu, dla elementu Set User Password (Ustaw hasto
uzytkownika), pojawi sie Not Installed (Nie zainstalowane).

Konfiguracja klawiatury/myszy w systemie BIOS (wytacznie
wybranych modelach)

Dziatanie komputera mozna wznawia¢ za pomoca klawiatury lub myszy. Funkcje te¢ mozna
uaktywni¢ w ustawieniach systemu BIOS.

Aby umozliwi¢ wznawianie dziatania komputera za pomoca klawiatury lub myszy:

1. Uruchom ponownie komputer. Gdy pojawi sie logo ASUS, nacisnij klawisz <Delete>, aby
przej$¢ do ustawien systemu BIOS.

2. Na ekranie trybu EZ konfiguracji systemu BIOS nacisnij klawisz <F7>, aby przej$¢
do trybu Advanced Mode (Tryb zaawansowany). Na ekranie Advanced Mode (Tryb
zaawansowany) kliknij kolejno pozycje Advanced (Zaawansowane).

3. Przejdz do Advanced Power Management (Zaawansowane zarzadzanie energia) >
ErP Support (Obstuga ErP) / ErP Ready (Zgodnos¢ z ErP), a nastepnie wybierz opcje
Disable (Wytacz) lub Enable (Wtacz) (S5).

4.  Przejdz do Advanced Power Management (Zaawansowane zarzadzanie energig) >
Power On By USB Keyboard/Mouse (Wtaczanie zasilania przez klawiature/mysz USB),
a nastepnie wybierz opcje Enable (Wtacz).

5. Kliknij Exit (Zakoricz) i wybierz Save Changes & Reset (Zapisz zmiany i zresetuj), aby
zapisa¢ wykonane zmiany.

Korzystanie z Armoury Crate

Armoury Crate to centrum oprogramowania, ktére umozliwia pobieranie i aktualizowanie
sterownikow oraz aplikacji na komputer stacjonarny, dostosowywanie efektéw $wietlnych dla
urzadzen i dostep do innych zaawansowanych funkcji.

% Domyslina jasnos¢ o$wietlenia jest ustawiona na umiarkowany poziom. Mozesz
dostosowac jasnos¢ i inne ustawienia o$wietlenia za pomocg aplikacji Armoury Crate, aby
dopasowac je do swoich preferencii.
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Rozdziat 4

Potaczenie z Internetem

Potaczenie przewodowe

Uzyj kabla RJ-45 do podtaczenia komputera do modemu DSL/kablowy lub do lokalnej sieci
komputerowej (LAN).

Potaczenie przez modem DSL /kablowy
Aby potaczy¢ przez modem DSL/kablowy:
1. Skonfiguruj modem DSL/kablowy.

/ Sprawdz dokumentacje dostarczong z modemem DSL/kablowy.

2. Podtacz jeden koniec kabla RJ-45 do portu LAN (RJ-45) na panelu tylnym komputera, a
drugi koniec do modemu DSL/kablowy.

=
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-
=
m .

3. Wigcz modem DSL/kablowy i komputer.

4. Skonfiguruj niezbedne ustawienia potgczenia z Internetem.

% + Skontaktuj sie z administratorem sieci w celu uzyskania szczegétowych informacji lub
pomocy przy konfigurowaniu potaczenia z Internetem.

W celu uzyskania dalszych, szczegétowych informacji, sprawdz czesci Konfiguracja
dynamicznego potaczenia sieciowego IP/PPPoE |ub Konfiguracja statycznego
potaczenia sieciowego IP.
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Potaczenie przez lokalng sie¢ komputerowa (LAN)
W celu potaczenia przez LAN:

1. Podtacz jeden koniec kabla RJ-45 do portu LAN (RJ-45) na panelu tylnym komputera, a
drugi koniec do portu LAN.

2. Wiacz komputer.

3. Skonfiguruj niezbedne ustawienia potgczenia z Internetem.

/ + Skontaktuj sie z administratorem sieci w celu uzyskania szczegdétowych informacii lub
L pomocy przy konfigurowaniu potaczenia z Internetem.

W celu uzyskania dalszych, szczegétowych informacji, sprawdz czesci Konfiguracja
dynamicznego potaczenia sieciowego IP/PPPoE lub Konfiguracja statycznego
potaczenia sieciowego IP.
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Konfiguracja dynamicznego potaczenia sieciowego IP/PPPoE

W celu konfiguracji dynamicznego potaczenia sieciowego IP/PPPoE:

1. Uruchom Network and Sharing Center (Centrum sieci i udostepniania) w jeden z
ponizszych dwéch sposobdw:
a)  Na pasku zadan, kliknij prawym przyciskiem myszy ikone, a nastepnie kliknij
polecenie Open Network and Sharing Center (Otworz Centrum sieci i udostepniania).

b) W menu Start kliknij Settings (Ustawienia) > Network & Internet (Sie¢ i
Internet) > Ethernet (Ethernet) > Network and Sharing Center (Centrum sieci i

udostepniania). -
& Ethemnet Properties X
2. Na ekranie Open Network and Sharing N—
- . . waorking
Center (Otworz centrum sieci i
udostepniania), kliknij Change Adapter Comed 1e
. PP PPN :"‘ Realtek PCle GBE Family Controller
settings (Zmien ustawienia adaptera).
3‘ Kllknlj prawym PrZyClSklem ‘UZyWanq This connection uses the following items:
karte LAN i wybierz Properties 18] 005 Packet Scheduler %
(Wtasciwosci). B8 itemet Protocl Version 4 (TCP/IPv4) |
< Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Driver
4. Kliknij Internet Protocol Version 4(TCP/ L & Microsct Network Adapter Multplexor Protocol
op . . - Microsoft LLDP Protocol Driver
IPv4) [Protokét internetowy w wers;ji = ot Protocal Version € (TCP/IPYE)
4 (TCP/IPv4)] i kliknij Properties -i- Link-Layer Topology Discovery Responder v
(Whasciwosci). E :
Install Uni Properties
Description
Transmission Corttrol Protocal/intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks
0K Cancel
5. Kliknij Obtain an IP address automatically ' it brotocol ersion 4 108/ Pty roseties x
(Uzyskaj adres IP automatycznie) i kliknij ' ___ ;
Alternate Configuration
OK. || Youcan get IP settings assigned automatically if your network supports
+ | this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.
(®) Obtain an IP address automatically
(7) Use the following [P address:
(@) Obtain DNS server address automatically
() Use the following DNS server addresses:
Validate settings upon exit PR
canced
% Kontynuuj nastepne czynnosci, jesli uzywane jest potaczenie PPPoE.
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6.  Powrd¢ do Centrum sieci i 5 Nevotkandsaing o = 0 B
udostepniania, a nastepnie R
kliknij Ustaw nowe potaczenie —
lub sie¢.

7. Wybierz Connect to the Internet § 50 oo ot
(Potacz z Internetem) i kliknij Next Choose acomnectonoption
(Dalej).

8. Wybierz Broadband (PPPoE) © ® Comesioeriens
[Potaczenie szerokopasmowe How doyouwan o comnet?

(PPPoE)] i kliknij Next (Dalej). T v

9.  Wykonaj kolejne instrukcje ekranowe,
aby dokonczy¢ ustawienia.

Konfiguracja statycznego potaczenia Intemet Protocol Verson 4 (TCP/1Pw4) Propertes x

sieciowego IP Generdl

You can get [P settings assigned automaticaly if your network supports

W celu konfiguraciji statycznego potaczenia this capabity. Othermse you need o ack your network adminet otor
. . fior the appropriate 1P sattings.
sieciowego IP:

() Obtain an IP address automatically

1. Powtdrz czynnosci 1 do 4 z poprzedniej (®)Use the foloing IP sckress:
CZeéCi. TP address: 192,168 . 128 . 2
Subnet mask: 255.255.255. 0
2. Kllknlj Use the fO"OWing IP address (UZywaj Default gateway: 192.168 .12 . 2|

nastepujacego adresu IP).

Obtain DNS server address automatically
3. Wprowadz IP address (Adres IP), Subnet B Tl B e s e
. o e Preferred DNS server: .
mask (Maska podsieci) i Gateway (Brama)
od dostawcy ustugi.

Alternate DNS server:

[ validate settings upon exit P

4. Jesli to wymagane, wprowadz preferowany
adres serwera DNS i adres alternatywny. Cance!

5. Po zakoriczeniu kliknij OK.
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Rozdziat 5

Uzywanie programu ASUS Business Manager

ASUS Business Manager

ASUS Manager to zestaw narzedzi umozliwiajgcych dostosowywanie oraz konserwacje
komputera firmy ASUS. Szczeg6towe informacje mozna znalez¢ na stronie https:/www.asus.
com/support/FAQ/1042634/.

Komputer desktop PC ASUS
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Rozdziat 6

Rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie problemow

Ten rozdziat prezentuje niektére potencjalne problemy i mozliwe rozwigzania.

?  Nie mozna wiaczyc zasilania mojego komputera i nie swieci dioda
LED zasilania LED na panelu przednim
Sprawdz, czy komputer jest prawidtowo podtaczony.
. Sprawdz, czy dziata gniazdko $cienne.

Sprawdz, czy jest wigczony zasilacz. Sprawdz czes¢ WLACZANIE komputera
w Rozdziale 1.

?  Moj komputer zawiesza sie.

Wykonaj nastepujace czynnosci w celu zamkniecia nieodpowiadajacych

programéw:

1. Jednoczes$nie nacisnij na klawiaturze przyciski <Alt> + <Ctrl> + <Delete>,
a nastepnie kliknij Menedzer zadan.

2. Wybierz nieodpowiadajacy program, a nastepnie kliknij End Task
(Zakoricz zadanie).

Jesli nie odpowiada klawiatura, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania w
gornej czesci obudowy, az do wytgczenia komputera. Nastepnie nacisnij
przycisk zasilania w celu wtgczenia.

?  Nie mozna pofaczyc sie z siecia bezprzewodowa przez karte
WLAN ASUS (wytacznie wybranych modelach)?

Upewnij sie, ze wprowadzony zostat prawidtowy klucz zabezpieczenia dla sieci
z ktéra ma nastapi¢ potaczenie.

Podtgcz anteny zewnetrzne (opcjonalne) do ztgczy anteny karty WLAN ASUS
i umies¢ anteny na obudowie komputera, aby uzyska¢ najlepsze dziatanie
potaczenia bezprzewodowego.

?  Nie moge wilozyc karty Wi-Fi M.2/dysku SSD M.2 do gniazda M.2.

Upewnij sig, ze postepujesz zgodnie z oznaczeniami na ptycie gtéwnej i wtéz
karte Wi-Fi M.2/dysk SSD M.2 do wtasciwego gniazda M.2.
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?  Nie dziataja przyciski strzatek keypada numerycznego.

Sprawdz, czy jest wytgczona dioda LED Number Lock. Jesli dioda LED
Number Lock jest wtgczona, przyciski keypada numerycznego mozna uzywaé
wytgcznie do wprowadzania liczb. Aby uzywaé przyciskéw strzatek keypada
numerycznego, nacisnij przycisk Number Lock w celu wytgczenia diody LED.

?  Brak obrazu na monitorze.
Sprawdz, czy wigczone jest zasilanie monitora.

Upewnij sie, ze monitor jest prawidtowo podtgczony do portu wyjscia video
komputera.

Jesli komputer jest dostarczany z dyskretng karta graficzng, upewnij sie, ze
monitor jest podtgczony do portu wyjscia video na dyskretnej karcie graficzne;.

Sprawdz, czy nie sg wygiete szpilki ztacza video monitora. Jesli okaze sie, ze
szpilki sg wygiete nalezy wymieni¢ kabel ztgcza video monitora.

Sprawdz, czy monitor jest prawidtowo podtaczony do zrédta zasilania.

Sprawdz dokumentacje dostarczong z monitorem w celu uzyskania dalszych
informacji dotyczacych rozwigzywania probleméw.

?  Podczas uzywania wielu monitorow, obraz jest wyswietlany tylko
na jednym monitorze.

Sprawdz, czy jest wigczone zasilanie obydwu monitoréw.

W czasie autotestu POST, obraz jest wyswietlany tylko na monitorze
podtaczonym do portu VGA. Funkcja podwdjnego wyswietlania dziata tylko w
systemie Windows.

Po zainstalowaniu w komputerze karty graficznej, upewnij sig, ze monitory sa
podtaczone do portéw wyjscia karty graficznej.

. Sprawdz, czy sg prawidtowe ustawienia wielu wyswietlaczy.

?  Moj komputer nie wykrywa urzadzenia pamieci USB.

Przy pierwszym podtaczeniu urzadzenia pamieci USB do komputera,
Windows® automatycznie instaluje jego sterownik. Zaczekaj chwile i przejdz
do Mdj komputer, aby sprawdzi¢, czy zostato wykryte urzadzenie pamieci
masowej USB.

. Podtacz urzadzenie pamieci masowej USB do innego komputera, aby
sprawdzi¢, czy urzadzenie pamieci masowej USB dziata nieprawidtowo lub jest
uszkodzone.
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?  Chce przywrocic lub cofnaé zmiany ustawienn mojego komputera,
bez wptywu na moje osobiste pliki lub dane.

Do przywracania lub cofania zmian w ustawieniach systemu komputerowego,
bez wptywu na dane osobiste, takie jak dokumenty lub zdjecia, mozna uzyé
opcji przywracania Windows® 11 Refresh your PC without affecting your files
(Odswiez komputer bez wptywu na pliki). Aby uzy¢ te opcje przywracania,
kliknij w menu Start pozycje Settings (Ustawienia) > Updates & recovery
(Aktualizacja & przywracanie) > Recovery (Przywracanie), wybierz Refresh
your PC without affecting your files (Od$wiez komputer bez wptywu na pliki) i
kliknij Get Started (Rozpoczecie).

?  Rozciagniety obraz w HDTV.

Jest to spowodowane réznymi rozdzielczosciami monitora i HDTV.
Wyreguluj rozdzielczo$¢é ekranu, aby dopasowac jg do HDTV. W celu zmiany
rozdzielczosci ekranu:

W menu Start kliknij kolejno pozycje Settings (Ustawienia) > System >
Display (Ekran).
?  Moje gtosniki nie wytwarzaja dZwieku.

Upewnij sie, Ze gtosniki sa podtaczone do portu wyjscia liniowego
(jasnozielony) na panelu przednim lub na panelu tylnym.

Sprawdz, czy gtosnik jest podtaczony do Zrédta zasilania pradem elektrycznym
i czy jest wigczony.

Wyreguluj gto$nos¢ gtosnika.
Upewnij sig, ze nie sa wyciszone dzwieki systemu komputera.
Jesli sg wyciszone, ikona gtosnosci wyglada jak m Aby wiaczy¢ dzwieki

systemu, kliknij w obszarze powiadomiert Windows?®, a nastepnie kliknij
LS

Jesli nie sg wyciszone, kliknij m i przeciagnij suwak w celu regulacji
gtosnosci.

Podtacz gtosniki do innego komputera, aby sprawdzi¢, czy dziatajg
prawidtowo.

?  Nie mozna odczytac dysku w napedzie DVD.

Sprawdz, czy dysk zostat wtozony strong z etykietg skierowang do gory.

Sprawdz, czy dysk jest wysrodkowany na tacy, szczegoélinie dotyczy to dyskow
o niestandardowych rozmiarach lub ksztattach.

Sprawdz, czy dysk nie jest zarysowany lub uszkodzony.
?  Nie odpowiada przycisk wysuwania napedu DVD.

1. Kliknij w menu Start pozycje File Explorer (Eksplorator plikéw).

DVD RW Drive

2. Kliknij prawym przyciskiem r..___\g , a nastepnie kliknij Wysun w

menu.
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Zasilanie

Problem

Brak zasilania
(Wytaczony
wskaznik
zasilania)

Mozliwa przyczyna

Nieprawidtowe napiecie
zasilania

Akcja

« Ustaw przetacznik napiecia zasilania
komputera, na napiecie wymagane w
danym regionie.

+ Wyreguluj ustawienia napiecia.
Upewnij sieg, ze przewdd zasilajacy
jest odtgczony od gniazda zasilania.

Komputer nie jest
wigczony.

Nacisnij przycisk zasilania na panelu
przednim, aby upewnic sie, ze
komputer jest wtaczony.

Nieprawidtowo podtaczony
przewdd zasilajacy
komputera.

+ Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy
jest prawidtowo podtaczony.

+ Uzyj innego, zgodnego przewodu
zasilajacego.

Problemy z zasilaczem
(PSU)

W celu zainstalowania innego PSU
na komputerze prosimy o kontakt z
Centrum Serwisowym ASUS.

Wyswietlacz
Problem

Brak wyjscia
wyswietlania
po wigczeniu
komputera
(Czarny ekran)

Mozliwa przyczyna

Kabel sygnatowy nie

jest podtaczony do
prawidtowego portu VGA
komputera.

Akcja

* Podtacz kabel sygnatowy do
prawidtowego portu wyswietlania
(wbudowany port VGA lub dyskretny
port VGA).

+ Jesli uzywana jest dyskretna karta
graficzna VGA, podtacz kabel
sygnatowy do portu dyskretnej karty
VGA.

Problemy dotyczace kabla
sygnatowego

Sprébuj podtaczy¢ go do innego
monitora.
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LAN

Problem

Nie mozna
uzyskac dostepu
do Internetu

Mozliwa przyczyna

Niepodtaczony kabel LAN.

Akcja

Podtacz do komputera kabel LAN.

Problemy dotyczace kabla
LAN

Upewnij sie, ze jest wigczona dioda
LED LAN. Jesli nie, wyprébuj inny
kabel LAN. Jedli dalej nie dziata,
skontaktuj sie z punktem serwisowym
ASUS.

Komputer nie jest
prawidtowo podtaczony do
routera lub huba.

Upewnij sie, ze komputer jest
prawidtowo podtaczony do routera
lub huba.

Ustawienia sieci

Skontaktuj sie z ISP (Dostawca ustugi
potaczenia z Internetem) w celu
uzyskania prawidtowych ustawien
LAN.

Problemy spowodowane
programem
antywirusowym

Zamknij program antywirusowy.

Problemy zwigzane ze
sterownikiem

Zainstaluj ponownie sterownik LAN

Audio

Problem

Brak audio

Mozliwa przyczyna

Gtosnik lub stuchawki
podtaczone do
niewtasciwego portu.

Akcja
+ Sprawdz prawidtowy port w
podreczniku uzytkownika
komputera.
+ Odtacz i podtacz ponownie gtosnik
do komputera.

Nie dziata gtosnik lub
stuchawki.

Wyprébuj inny gtosnik lub stuchawki.

Nie dziatajg porty audio z
przodu i z tytu.

Wyprébuj porty audio z przodu i z
tytu. Jesli jeden z nich nie dziata,
sprawdz, czy port jest ustawiony na
wiele kanatow.

Problemy zwigzane ze
sterownikiem

Zainstaluj ponownie sterownik audio
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System

Problem

Zawolne
dziatanie
systemu

Mozliwa przyczyna

Zbyt wiele uruchomionych
programow.

Akcja

Zamknij niektére programy.

Atak wirusa
komputerowowego

+ Uzyj programu antywirusowego
do wyszukania wirusow i naprawy
komputera.

Zainstaluj ponownie system
operacyjny.

System czesto
zawiesza sie lub

Awaria dysku twardego

Wyslij uszkodzony dysk twardy do
punktu serwisowego ASUS w celu
naprawy.

Wymien dysk twardy na nowy.

Problemy zwigzane z
modutem pamieci

Wymiert moduty pamieci na
zgodne.

Odtacz dodatkowe, zainstalowane
moduty pamieci, a nastepnie
sprébuj ponownie.

Skontaktuj sie z Punktem

uruchamia sig

rozszerzen inna niz karta
graficzna lub urzadzenie
pamigci masowe;j.

zatrzymuje. )
serwisowym ASUS w celu
uzyskania pomocy.
Nieprawidtowa wentylacja Przestaw komputer w miejsce o
komputera. lepszym przeptywie powietrza.
Zainstalowane niezgodne Zalnstalyj ponownie system
. operacyjny i zainstaluj zgodne
oprogramowanie. .
oprogramowanie.
W gniezdzie PCIEX16_1
. zainstalowana jest karta Zainstaluj te karte rozszerzen w
System nie

dowolnym innym gniezdzie PCle i
uruchom ponownie system.
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CPU

Problem Mozliwa przyczyna Akcja

Jest to normalne. Po wtaczeniu
zasilania komputera, wentylator
Uruchamianie komputera. dziata z petng szybkoscia. Obroty
wentylatora zwalniaja po przejsciu
do systemu operacyjnego.

Za duzy haigs Zmlen.lon‘e Zostaty Przywré¢ domysine ustawienia BIOS.
po wigczeniu ustawienia BIOS.
komputera.

Zaktualizuj BIOS do najnowszej
wersji. Odwiedz strone pomocy
technicznej ASUS, pod adresem
https://www.asus.com/support/

w celu pobrania najnowszej wersji
BIOS.

Upewnij sie, ze uzywany jest zgodny
lub zalecany przez ASUS wentylator

Stara wersja BIOS

Wymieniony zostat

wentylator CPU. CcPU.
Niewystarczajgca Przestaw komputer w miejsce o
wentylacja komputera. lepszym przeptywie powietrza.
Komputer jest
zbyt gtosny * Wykonaj aktualizacje BIOS.
podczas - Jedli wiesz jak ponownie
uzywania. zainstalowaé ptyte gtéwna, sprobuj
Za wysoka temperatura oczysci¢ miejsce wewnatrz
systemu. obudowy.

« Skontaktuj sie z Punktem
serwisowym ASUS w celu
uzyskania pomocy.

% Jesli problem nadal utrzymuje sie, sprawdz karte gwarancyjna komputera desktop PC i
skontaktuj sie z punktem serwisowym ASUS. Odwiedz strong pomocy technicznej ASUS,

pod adresem https://www.asus.com/support/ w celu uzyskania informacji o serwisie.
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Dodatek

Praca w systemie Windows®

Pierwsze uruchomienie komputera desktop PC

Po pierwszym uruchomieniu komputera wy$wietlona zostanie seria ekrandw umozliwiajacych
konfiguracje systemu operacyjnego Windows®. Wykonaj wszystkie polecenia wyswietlane na
ekranie, aby skonfigurowaé podstawowe elementy w ponizszym zakresie:

Personalizacja
Potacz
Ustawienia

+ Twoje konto
Po skonfigurowaniu podstawowych elementéw system Windows® zainstaluje aplikacje i
preferowane ustawienia. W trakcie procesu instalacji komputer musi pozostaé wtaczony. Po
zakonczeniu procesu instalacji wyswietlony zostanie pulpit.

/ Zrzuty ekranu zamieszczone w tym rozdziale maja wytgcznie charakter informacyjny.

Menu Start

Menu Start to gtéwna brama do programéw zainstalowanych na komputerze, aplikacji
systemu Windows®, folderéw oraz ustawien. W menu Start mozna wykonywac ponizsze
czynnosci:

+ Uruchamianie programéw lub aplikacji systemu Windows®
Uruchamianie czesto uzywanych programéw lub aplikacji systemu Windows®
Dostosowywanie ustawien komputera
Korzystanie z pomocy dotyczacej systemu operacyjnego Windows®

+ Wytacz komputer

Wylogowywanie sie z systemu Windows® lub przetgczanie na konto innego
uzytkownika

Uaktywnianie menu Start
Menu Start mozesz uruchomi¢ na dwa sposoby:
Ustaw wskaznik myszy nad ikong menu Start na pulpicie i kliknij ja.

Nacisnij przycisk Windows®Ena klawiaturze.

Komputer desktop PC ASUS
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Uruchamianie programéw z menu Start

Jedna z najczesciej wykonywanych czynnosci w menu Start jest uruchamianie programéw
zainstalowanych na komputerze. Mozna je uruchamia¢ na dwa sposoby:

Ustaw wskaznik myszy nad programem, a nastepnie kliknij w celu uruchomienia.

Przejdz miedzy programami za pomocg klawiszy strzatek. Nacisnij klawisz w
celu uruchomienia.

Aplikacje Windows®
% Do petnego uruchomienia niektérych aplikacji systemu Windows® wymagane jest
- zalogowanie sie do konta Microsoft.

Uruchamianie aplikacji systemu Windows® z menu Start

Aplikacji systemu Windows® mozesz uruchomié na dwa sposoby:

+ Ustaw wskaznik myszy nad aplikacja, a nastepnie kliknij w celu uruchomienia.
Przejdz miedzy aplikacjami za pomoca klawiszy strzatek. Nacisnij klawisz w
celu uruchomienia aplikacji.

taczenie z sieciami bezprzewodowymi

Wi-Fi
Uzyskiwanie dostepu do poczty e-mail, korzystanie z Internetu i udostepnianie aplikacji przez
serwisy spotecznosciowe przy uzyciu potaczenia Wi-Fi komputera.

taczenie z siecig Wi-Fi

W celu potaczenia komputera z siecig Wi-Fi nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci:
1. Kliknij/stuknij ikong Wi-Fi na pasku zadarn, aby wtgczy¢ sie¢ Wi-Fi.

2. Wybierz punkt dostepowy z listy dostepnych potaczen Wi-Fi.

3. Wybierz pozycje Connect (Potacz) w celu nawigzania potgczenia z siecia.

% Moze zosta¢ wyswietlony monit o wprowadzenie klucza zabezpieczert wymaganego do
uaktywnienia potaczenia Wi-Fi.

Bluetooth
Funkcja Bluetooth utatwia bezprzewodowy transfer danych z innymi urzadzeniami Bluetooth.
Parowanie z innymi urzadzeniami Bluetooth

Do korzystania z transferu danych konieczne jest sparowanie komputera z innymi
urzadzeniami Bluetooth. Aby potgczy¢ urzadzenia, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci:

1. Wyswietl pozycje Settings (Ustawienia) z menu Start.

2. Wybierz pozycje Devices (Urzadzenia) > Bluetooth, aby wyszuka¢ urzadzenia Bluetooth.
(Dotyczy systemu Windows® 10)

Wybierz pozycje Bluetooth & devices (Bluetooth i urzadzenia) > Add device (Dodaj
urzadzenie), aby wyszukac urzadzenia Bluetooth.
(Dotyczy systemu Windows® 11)
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3. Wybierz urzadzenie z listy, aby sparowac je z komputerem.

% W przypadku niektérych urzadzen Bluetooth moze zosta¢ wyswietlony monit o
wprowadzenie kodu dostepu do komputera.

Podtaczanie do sieci przewodowej

Dzieki portowi LAN komputera mozliwe jest takze podtgczenie do sieci przewodowej, np.
sieci LAN lub internetowego potgczenia szerokopasmowego.

/ Nalezy skontaktowac sie z ustugodawca internetowym (ISP) w celu uzyskania
szczegdtowych informacji badz z administratorem sieci, aby skorzystac¢ z pomocy w
zakresie konfiguracji potaczenia internetowego.

Wytaczanie komputera
Aby wytaczy¢ komputer, nalezy wykona¢ jedng z ponizszych procedur:

+ Uaktywnij menu Start, wybierz ikone zasilania, a nastepnie pozycje Shut down
(Zamknij) w celu normalnego wytgczenia.

Na ekranie logowania wybierz ikone zasilania, a nastepnie pozycje Shut down
(Zamknij).

Nacisnij klawisze * w celu wyswietlenia okna Zamykanie systemu
Windows. Wybierz z listy rozwijanej polecenie Shut Down (Zamknij), a nastepnie
wybierz przycisk OK.

Jesli komputer nie odpowiada, nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez co
najmniej cztery (4) sekundy, az nastapi wytgczenie komputera.

Przetaczanie komputera do trybu wytaczenia/trybu
najnizszego zuzycia energii

Komputer mozna przetaczy¢ do trybu wytaczenia/trybu najnizszego zuzycia energii w
ponizszy sposob:

Wpisz w pasku wyszukiwania Control Panel (Panel sterowania) i otworz go (View by: (Widok
wedtug:) Category (Kategoria)), wybierz pozycje Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek) >
Power Options (Opcje zasilania) > Choose what the power button does (Wybierz dziatanie
po kliknieciu przycisku zasilania), kliknij Change settings that are currently unavailable
(Zmieri ustawienia, ktdre sg aktualnie niedostepne), usur zaznaczenie opcji Turn on fast
startup(recommended) [Wtacz szybkie uruchamianie (zalecane)] i kliknij Save changes
(Zapisz zmiany).

Uaktywnij menu Start, wybierz ikone zasilania, a nastepnie pozycje Shut down
(Zamknij) w celu normalnego wytgczenia.

Na ekranie logowania wybierz ikone zasilania, a nastepnie pozycje Shut down
(Zamknij).

4]
Nacisnij klawisze * w celu wys$wietlenia okna Zamykanie systemu

Windows. Wybierz z listy rozwijanej polecenie Shut Down (Zamknij), a nastepnie
wybierz przycisk OK.
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Jesli komputer nie odpowiada, nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez co
najmniej cztery (4) sekundy, az nastgpi wytgczenie komputera.

Przetaczanie komputera do trybu uspienia

Komputer mozna przetaczy¢ do trybu uspienia na dwa sposoby:

Uaktywnij menu Start, wybierz ikone zasilania, a nastepnie pozycje Sleep (Uspij), aby
przetaczy¢ komputer do trybu uspienia.

Na ekranie logowania wybierz ikone zasilania, a nastepnie pozycje Sleep (Uspij).
Nacisnij klawisze * w celu wyswietlenia okna Zamykanie systemu

Windows. Wybierz z listy rozwijanej polecenie Sleep (U$pij), a nastepnie wybierz
przycisk OK.

% Aby przetaczy¢ komputer do trybu uspienia, mozna takze nacisna¢ raz przycisk zasilania.
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